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Goteborgsregionens Fritidshamnar

Allmanna villkor




Varsagod

Har far du Grefabs Allméanna villkor, vilka géller fran
2026-01-01. Vi har gjort en éversyn av villkoren, fér att
fors6ka halla dem uppdaterade i férhallande till fritids-
batsutvecklingen och for att battre hantera milj6-
fragor, ordning och sékerhet i hamnarna.

Allméanna villkor gallande inom Géteborgsregionens
Fritidshamnar AB, GREFAB, férvaltade hamn-
anlaggningar for fritidsbatar.




Goteborgsregionens Fritidshamnar AB, GREFABs
Allméanna villkor avseende avtalsférhallanden
mellan bolaget och dess kunder.

m Avtal

Dessa Allmanna villkor géller for avtal med kund for upplételse av batplats,
avtal om vinterplats, avtal om hytt, landplats eller annat vid varje tidpunkt
géllande avtal om nyttjande inom av Grefab férvaltade hamnanléggningar
for fritidsbéatar och dértill kopplade tjanster.

Grefab kan andra dessa Allmanna villkor Om kunden inte godtar av
Grefab genomférda andringar eller tilldgg, vilka inte &r hanférliga till
andring i lag, férordning eller bindande myndighetsforeskrifter, har kunden
att séga upp avtalet inom den tid som anges i respektive avtal.

Ratt till nyttiande av bétplats, vinterplats, hytt, landplats eller annat
nyttiande av markomréde eller anlaggning, forutsatter ett for varje sarskilt
fall uppréttat avtal med Grefab. Rattighet att teckna avtal inom hamn-
anldggningens omrade &r i forsta hand férbehéllen privatperson som &r
kommunmedlem i Grefabs &garkommuner (Ale, Géteborg, Mdindal och
Partille koommuner). Med kommunmedlem avses den som &r folkbokférd,
ager fastighet eller ar taxerad for kommunalskatt i kommunen. Avsteg fran
detta kan goras utifrdn radande kosituation.

Kund ska till Grefab omedelbart anméla varje andring av folkbok-
foringsadress samt Gvriga kontaktuppgifter liksom vid bétbyte varje
forandring av typ, langd- och breddmatt, djupgang samt vikt pa den bat
som avtalet avses gélla for. Uteblivna eller felaktiga uppgifter ger Grefab
ratt att séga upp avtalet enligt § 2.

Kund fér inte utan Grefabs skriftliga medgivande — helt eller delvis —
Overlata upplatelseavtal eller Iana ut, hyra ut eller pa annat satt upplata
i avtal angiven ratt, med undantag for vad som anges i dessa Alméanna
villkor.

Grefab har ett batmarkningssystem. Det ankommer pa varje kund att
mérka sin bat och utrustning enligt de anvisningar som 1amnas av Grefab.

| varje avtal ska anges dag for ikrafttrddande, uppsagningstid och
forlangningstid.

m Avtalsbrott

Vasentligt avtalsbrott innebar att Grefab har ratt att sdga upp géllande
avtal med omedelbar verkan. Vad som i vissa fall kan betraktas som
vésentligt avtalsbrott framgar i dessa Alméanna Villkor.



M Avgifter

a.

Avgift utgér enligt vid varje tidpunkt géllande, av Grefab faststélld
prislista.

. Avgifterna ska inbetalas till Grefab i enlighet med utfardad faktura

och inom den pa fakturan angivna tiden. Skulle s& inte ske har
Grefab ratt att debitera dréjsmaélsranta enligt lag. Dértill har Grefab
rétt att debitera ersattning for betalningspaminnelse, kravorev med
mera enligt inkassolagen.

X8 Aliménna ordningsregler och sékerhet

i hamnen med mera

| kundens atagande - for egen del och for de personer som &r i dennes
séllskap, liksom for dem till vilka i andra hand enligt § 15 nedan denne
har upplatit batplats — ingar att:

a.
b.

Val vérda och aktsamt bruka hamnens anlaggningar och utrustning.

Vid trafik inom av hamnens mark- och vattenomrade iaktta var-
samhet, gallande fartbegransningar och i dvrigt anpassa sig sé att
skada ej uppstar.

. noggrant félja vid varje tidpunkt tildmpliga forfattningar och

myndighetsforeskrifter, till exempel for skydd mot explosions- och
brandfara, elsdkerhet, vattenféroreningar och annan skada pa miljon.
Ett beteende i strid déaremot betraktas som véasentligt avtalsbrott
enligt § 2 ovan. Det innebar bland annat att kunden inte far forvara
drivmedel, eldfarlig olja, gasol eller andra explosiva eller brandfarliga
amnen liksom material av andra brandfarliga slag utanfor béaten

i hytt, sjébod, mastskjul eller inomhushall for vilka &mnen dessa
utrymmen inte &r avsedda.

. inte inom hamnomradet uppfora byggnad av vad slag det vara ma,

. inte inom hamnomradet vidta atgard som hindrar eller forsvarar

trafiken,
Folja Grefabs féljande ordningsregler inom hamnomrade

Endast av Kemikalieinspektionen eller motsvarande myndighet vid
varje tillfalle godkanda bottenfarger och kemikalier for fritidsbatar far
anvandas,

Fargburkar, olja och andra kemikalier far inte lamnas kvar under
baten eller pa uppstalliningsplatsen. Miljéfarliga och brandfarliga
amnen ska hanteras i enlighet med géllande lagar, férordningar
och féreskrifter.

Vid skrapning, slipning och méalning av béatar ska marken tackas

sé& att fargflagor, slipdamm och fargspill samlas upp och dérefter
omhéndertas och lamnas pa av kommunen erbjuden plats for farligt
avfall.



Avfall och farligt avfall, till exempel fargrester, férbrukad
konserveringsvéatska, olja och slipdamm, ska samlas upp och
lamnas pé av kommunen erbjuden plats.

Avspolning av bét far endast utforas éver spolplatta av Grefabs
personal.

Bullerstérande aktivitet far inte utféras mellan kl. 22-07.

Tomgangskarning av motorer l&angre tid an 1 minut far inte ske i
hamnomradet.

Brandfarlig verksamhet far inte férekomma i bat eller pa bryggor.
Badning far inte férekomma inom hamnomrédet.
Ankring far inte ske inom hamnen.

Fallen pé segelbatar ska sékras sé att de inte medfor stérande ljud.

. Vid kranomrédet finns en sakerhetszon som avgransas med en

gul linje. Det &r inte tilldtet att vistas inom detta omrade nar arbete
med bétkran, eller lastning/lossning av bét pagar. Hall alltid behorigt
och sékert avstand till Grefabs maskiner och kranar! Det &r absolut
forbjudet att ga under hangande last!

. Anvisningar fran Grefabs personal ska alltid foljas, sa att vi
tillsammans kan férhindra olyckor.




Sarskilda bestammelser om nyttjande av el,

a.

blastring med mera

Leverans av el och vatten p& bryggorna sker under perioden 15
april till 31 oktober under forutséttning att det inte &r frost eller drift-
storning. Leverans av el pa land under vinteruppléaggningsperioden
sker huvudsakligen mellan kl. 08—-22 och kan komma att andras.
Forbrukning av el ska ske sparsamt och eluttagen &r till for allas
tillfalliga nyttjande dessa far dérfor inte ockuperas av enskild kund.

. Kund ansvarar fér att egna kablar, kontaktdon och apparater ar

i fullgott skick for att nyttjas i enlighet med géllande myndighets
foreskrifter. Eluttag pé land och bryggor far endast anvandas for
handverktyg och batteriladdning. Tecknat elavtal eller tillgang till
uttag med betalldsning mojliggdr inkoppling av elektrisk varmekal-
la. Det kan aven gélla batteriladdning for eldriven béat. Inkoppling

av utrustning som kréver hogre effektuttag an vad eluttagsska-

pet ar avsett for far inte ske. El far vara kopplad till baten enbart
nar kunden ar narvarande, har tecknat elavtal eller &r inkopplad i
uttag med betallésning. Alla kablar ska vara utan skarvar mellan
uttagsboxen och béatens fasta eluttag. Enbart jordade kablar far
férekomma. Forlangningskablar ska vara oskadade och godkanda
for utomhusbruk. Kablar som inte anvands ska tas bort. Grefab har
rétt att koppla ur obevakade kablar som upptécks pa omradet, utan
foregédende meddelande till kund. Elkablar far vintertid inte ligga pa
marken, da de riskerar att plogas av.

c. Det ar férbjudet att inom hamnens anléggning bléstra och sprutlackera.

. Vatten erbjuds i den man det finns att tillgé och ska nyttjas ansvars-

fullt. Bétar far inte tvattas med farskvatten. Grefab forbehaller sig
ratten att stdnga av vattnet vid reparationsarbeten eller om vadret
gor att det kan anses lampligt, till exempel vid frost.

m Sarskilda regler for batplats

Utover vad ovan sagts galler sarskilt for batplats foljande.

a.

Kunden far nyttja batplatsen for egen béat, som ar angiven i batplats-
avtalet eller bat som Grefab tillatit enligt § 15 nedan. Kunden far
nyttja batplatsen fran och med 15 april fram till upplaggningsdagen,
dock langst till och med 31 oktober samma &r. Nytecknas avtal un-
der pagéende sésong, sker avgiftsdebitering enligt géllande prislista.

. I kundens &tagande ingar:

Att hélla baten sjoduglig och att allt fortéjningsmaterial ska vara
forsett med ryckdampare eller speciell lina avsedd for fortdjning.
Fendring gors sa att skador inte uppstar pa intilliggande batar och
bryggor. Anvisningar fran Grefabs personal om fortojning, utrustning,
fendrar med mera ska foljas.

Att inte fasta material med spik eller skruv i bryggor, palar eller
bommar.

Att inte under vintern lamna kvar fortéjningsutrustning pa bryggan
eller batplats.



Att, om Grefab sé& kréaver, flytta béaten till annan béatplats.

Att félja meddelad anvisning fran Grefabs personal om bogsering
eller flyttning av béat, nér sa befinnes pakallat med hansyn till ordning
eller férandringar i hamnen. Om kunden inte &r antraffbar eller vagrar
folja anvisningen har Grefab ratt att utfora flyttningen. Batar som
ligger pé av annan forhyrd bétplats, borttransporteras pé kundens
bekostnad.

Att, om béten sjunker eller blir liggande i marvatten, genast vidta
atgarder for batens upptagande eller lansning,

Att inte under eller pa bryggor och dylikt forvara jolle eller annan bat.
Slapjolle far dock fortdjas inom bétplatsens vattenomrade.

. Kunden fér inte nyttja bat vid bétplats eller p& annan plats inom

hamnomradet fér eget eller annans boende med undantag for
tillfallig évernattning.

. Kunden ska utan dréjsmal efter anmodan uppvisa ett giltigt forsak-

ringsbevis, varav framgar att den kund med vilken Grefab har avtal
(alternativt dennes make, maka, sambo eller batdeldgare) ocksa ar
forsakringstagare. Kunden ska vidare vid byte av bat for Grefab upp-
visa giltigt forsékringsbevis. Om kund efter anmodan eller vid byte
av bét inte inom skalig tid visar upp giltigt forsékringsbevis, oavsett
skal hartill, har Grefab réatt att sdga upp avtalet till fortida upphdrande
enligt § 2 ovan.

. Grefab har ratt att vid ombyggnad anvisa annan godtagbar bétplats

for avtalad bat bade temporart och reguljart.

Kunden har dock ratt att efter avtal om vinterplats i sjén nyttja an-
visad batplats. Nyttjandetiden for vinterplats i sjon &r frdn och med
den dag som baten lagts pa platsen, tidigast den 1 november, till
och med nastfoljiande 14 april. Baten ska borta fran platsen senast
14 april. Kunden ansvarar for att baten har en férsakring som visar
att baten far ligga i sjon &ret runt. Kunden ansvarar sjélv for att baten
eller batens utrustning sdsom, vattensystem, motorer eller annan
fryskanslig utrustning inte fryser sénder. Grefab har inte ansvar for
skador som uppstar pa grund av eller som en folid av frysning.
Grefab ansvarar inte for att hamnen ar isfri.




g. Saljer kunden sin bat under nyttjandetiden som &r angiven i bat-
platsavtalet kvarstar samtliga forpliktelser gentemot Grefab enligt
upplatelseavtalet till och med avtalsperiodens slut. Kunden ansvarar
for att baten &r borta frdn hamnen vid nyttjandetidens slut. Om inte
sé sker ar kunden, anda tills baten ar borttagen, bunden av samtliga
sina forpliktelser i det uppsagda avtalet och har att erlagga avgifter
enligt vid varje tidpunkt géllande prislista.

§7.

Om anvisad bétplats inte ger erforderlig sakerhet eller om den i Gvrigt
ar behéftad med brist, ska kunden omgéende anmala felet till Grefab
i syfte att ge Grefab tillfélle avhjalpa bristen. Om bristen inte avhjalps
inom tid som med hansyn till omstandigheterna &r skalig har kunden
ratt till prisavdrag som svarar mot felet. Om Grefab inte i tid tillhanda-
haller avtalad béatplats, eller tillfallig batplats, har kunden rétt till ned-
sattning av avgiften som svarar mot férseningen.

Sadant drojsmal som orsakas av myndigheters atgard, strejk, lock-
out, véderforhallanden eller annan lika ingripande omsténdighet som
Grefab inte rader 6ver eller borde ha raknat med ger dock inte kunden
nedséttning av avgift. Grefab ansvarar inte for intrang eller skada, som
fororsakats av annan batagare eller av utomstéende.

m Sarskilda regler for vinterupplaggningsplats

Utdver vad som foreskrivs i § 1-5 galler foljande for vinter-
upplaggningsplats:

a. Kunden har ratt att nyttja anvisad upplaggningsplats for egen bat
som &r angiven i vinterupplaggningsavtalet. Grefab kan, da sérskilda
omstandigheter féreligger, for viss upplaggningsplats féreskriva
annan upplaggningstid.

For annan &n angiven tidsperiod far Grefab debitera forhéjd avgift
enligt Grefabs vid var tid gallande prislista jamte eventuell flyttnings-
kostnad.

Kundens bét f&r endast vinterupplaggas med materiel, som god-
kants av Grefabs personal.

Kund som har vinterupplaggningsavtal, som sjélv hanterar uppléagg-
ning och borttagning av baten, skall anmala till Grefab, nar den laggs
upp respektive tas bort fran upplaggningsplatsen. Vid upplaggnings-
periodens, eller annan foreskriven upplaggningstids utgang, ska
baten jamte stallningsvirke och annan materiel vara avlidgsnade fran
uppléggningsplatsen enligt punkt j nedan.

b. Kunden fér inte nyttja bat, som &r vinterupplagd eller har vinterplats i
sjon, for eget eller annans boende.



. Om kunden byter till en annan béat &n vad som anges i vinterupp-
laggningsavtalet forbehaller sig Grefab ratt att préva om Grefab, med
hansyn till forandring av langdmétt, breddméatt, djupgéng eller vikt, har
kapacitet att lyfta, och i dvrigt hantera den nya béten. Om Grefab anser
att de inte har sddan kapacitet har Grefab ratt att inte teckna avtal for
den nya béaten.

. Kunden ska i god tid fére énskad dag bestélla tid for upptagning
respektive sjosattning. Se information pa hamnkontor och pa hem-
sidan www.grefab.se. Innan lyft av bat ska dekaler avsedda for lyft
fastas péa béatens bada sidor. Dekalerna tilhandahalls av Grefab och
ska placeras av kund. Om skada uppstar vid lyft till foljd av att mark-
ning eller dekaler ar felplacerade eller saknas ar batagaren ansvarig.

. Av prislistan for vinterupplaggningen framgar vilka tjanster.

Grefab kan erbjuda och i vilken omfattning dessa ingér i vinter-
upplaggningsavgiften. Om kunden inte 6nskar utnyttja de i prislistan
for vinterupplaggning ingéende tjansterna, medges inget avdrag for
tjanst som inte nyttjas. Det ankommer i sddant fall pa kunden sjalv
att utan kostnad for Grefab och pa eget ansvar ombesérja vinter-
upplaggning med iakttagande av reglerna i dessa allmanna villkor.
Grefabs kajer och strandskoningar far inte nyttjas for lyft utan att av
Grefab erhallits sarskilt tillstand.

Om kund 6nskar extra markyta for att uppféra skrymmande tack-
stélining ska detta meddelas Grefab vid bokning av vinteruppstall-
ningsplatsen. Utbyggnaden, bathuset eller téckstaliningens langd
och bredd debiteras enligt prislistan for vinterupplaggning.

. Bét eller tackningsanordning fér inte inkrékta pé de for korvagar
avsedda utrymmena.

. Téckning av baten far inte ske i strid med kundens forsakrings-
bolags anvisningar. Tackning eller presenning far inte fastas i bockar
eller uppallning eller pa annat sé&tt sa att batens stabilitet darigenom
aventyras. Sidostottorna skall sékras med en tamp under béaten. De
far ej andras eller flyttas utan Grefabs medverkan. Hog tackstallining
ska undvikas, da sadan &ventyrar batens stabilitet.

Innan sjosattning ska upplaggningsplatsen stadas och rensas fran
staliningsvirke och annat material med mera. Om sé inte sker har
Grefab ratt att debitera kunden for sddan stadning eller avvakta med
sjosattning till dess stadning skett.

Efter sjosattning undanforslar Grefab sina bockar. Batvagnar, vaggor
och stalliningsvirke far, i vissa hamnar efter tillstand fran Grefab,

efter nyttjandetidens utgang placeras pa av Grefab anvisad plats.
Vagnar, vaggor och stéliningsvirke ska vara férsedda med kundens
namn och telefonnummer och stéliningarna skall vara isértagna och
hopbuntade.






k. Saljer kunden sin bat under upplaggningsperioden kvarstar samtliga
forpliktelser gentemot Grefab enligt upplatelseavtalet till och med
avtalsperiodens slut. Kunden ansvarar for att baten ar bort-
transporterad frén hamnen vid uppléaggningsperiodens utgang.

Om inte s& sker &r kunden, anda tills baten ar borttagen, bunden av
samtliga sina forpliktelser i det uppsagda avtalet och har att erlagga
avgifter enligt vid varje tidpunkt géllande prislista.

I. Vad som stadgas i § 6 d) ovan avseende kundens skyldigheter att
uppvisa forsakringsbevis géller aven for vinterupplaggningsplats och
vinterplats i sjon. Detsamma galler Grefabs réatt att sdga upp avtalet
om kunden inte félier angivna skyldigheter.

m. N&r sa befinns pakallat med hansyn till ordning eller foréandringar i
hamnen har Grefab ratt att under upplaggningsperioden flytta bat,
som ar uppstalld pa vinteruppstéaliningsplats.

XN Force majeure

Drojsmal fran Grefabs sida eller kundens sida orsakat av myndighets-
atgard, strejk, lockout, vaderforhallande eller annan lika ingripande
omstandighet, som parterna inte rdder over, innebér inte tillagg eller
nedséttning av avgift.

R sarskilda regler for hytt eller sjsbod

Kunden har rétt att nyttja hytt eller sjdbod under avtalstiden 2 april—

1 april pafoliande ar. Om avtal om batplats/vinterupplaggning upphor
att gélla upphor avtal som avser hytt/sjébod att gélla pafdliande 1 april.
Undantag kan medges arsvis utifrén radande kdsituationen. Vid upp-
hérande av nyttjanderatten ska hytt/sjobod vara témd och stddad och
eventuell nyckel &terlamnad.

m Ansvar

En forutsattning for kund att erhalla och uppratthlla avtal med
Grefab i dess hamnar &r att denne innehar en ansvarsforsékring pa
baten. Underlatenhet att inneha sédan férsakring ger Grefab ratt att
med omedelbar verkan s&ga upp traffat avtal.

b. Kundens anvéndning av Grefabs mastkranar sker pa eget ansvar
och de far endast nyttjas for sitt andamal efter erhallen instruktion
fran Grefab.



. For sakskada ansvarar Grefab i samband med vinterupplaggning
endast om Grefab eller nAgon som Grefab anlitat orsakat skadan
genom vardsloshet eller uppsat. Grefab iklader sig inte ndgot
forvaringsansvar for vinterupplagd béat. Det &ligger kunden att
fortldpande kontrollera att egen eller annans bat inte skadas genom
brister i uppallningsvirke eller kdl- och sidobockar som kan ha
férandrats under upplaggningstiden.

Infor vinterupplaggningstiden ska lyft markeras pé béatens béada sidor
med dekaler avsedda for lyft. Dekalerna tillhandahalls av Grefab. Om
skada uppstar och dekalerna saknas eller ar felplacerade ar kunden

ansvarig.

d. | samband med upplatelse av béatplats ansvarar Grefab endast
om skada pa bat eller utrustning beror pa fel, vilket inte avhjélpts i
enlighet med vad som sagsi 7 §.

e. Vid sakskada som anges i punkt e. ska kunden inge anmaélan till
och reglering ske via det forsakringsbolag denne anlitar. Kopia pa
anmalan ska tillstéllas Grefab.

Vid fall av konstaterad vardsldshet fran Grefabs sida ersattes
kundens sjalvrisk.

f.  Kunden &r skyldig ersétta Grefab for skada pé Grefabs anlaggning,
utrustning eller for annan skada av vad slag det vara ma, vilken
orsakats av kunden eller av annan som handlat i dennes stélle.
Grefab har ratt att, om Grefab s& énskar, fran inbetald insats kvitta
belopp motsvarande uppkommen skada.

g. Av 6vrig skada &n som hér ovan angetts ersattes endast skéliga
utlagg som den skadelidande haft och som han kan visa orsakats
av vardsloshet fran andra parten eller av denne anlitad person.

h. Vid all skada utfaster sig den skadelidande att i férsta hand anlita
sin egen forsékring. Grefab ansvarar endast for skada eller forlust
orsakad av vardsloshet eller uppsét.

Overgiven och kvarlimnad egendom

Har bat, som inte uppenbarligen saknar forsaljningsvéarde, lamnats
pé bétplats eller pa vinterupplaggningsplats, och har kunden inte
horts av under loppet av ett ar fran respektive upplatelsetids slut,
ska baten anses évergiven, varvid Grefab har rétt att sélja baten och
ur forsaliningslikviden tacka Grefabs fordringar pé kunden under
férutsattning att:

Kunden har obetalda forfallna avgifter som inte &r foremal for rattslig
prévning och att

Grefab genom skriftligt meddelande till senast uppgiven adress upp-
manat kunden att betala skulden och upplysts om att baten annars ska
séljas efter 3 manader, och att denna tid 16pt ut.



Annan egendom an som avses i féregdende stycke, som kunden
lamnat kvar pa upplatarens omrade efter avtalstidens slut tillfaller Grefab
utan l6sen, omedelbart om den uppenbarligen saknar férséljningsvarde
och annars tre manader efter att kunden till senast uppgivna adress
skriftligen uppmanats att hamta den.

Kunden ska ersétta Grefab dess kostnader for dess skaligen vidtagna
atgérder.

EREN Avtalsbrott

| det fall Grefab i vasentlig omfattning bryter mot i avtal och de Allmanna
villkoren angivna &taganden, utan att férhallanden som ségs i § 7 andra
stycket och § 9 foreligger, har kunden ratt att med omedelbar verkan
séga upp avtalet.

Grefab har ratt att med omedelbar verkan med stdd av § 2 ovan sédga
upp avtalet om:

a. om kunden ar férsenad med betalning av dversand faktura utbver
14 dagar sedan pdminnelse darom tillstallts denne under senast
angiven adress.

b. kunden bryter mot Grefabs gallande ordnings- och sékerhetsregler
enligt § 4-6 och 8 i dessa de Allmanna villkor i mer &n ringa man.

c. kunden asidosatter annan vasentlig avtalsenlig skyldighet gentemot
Grefab.

d. kunden underlater att teckna och uppréatthélla forsakring enligt § 11 a.

Grefab har &ven réatt att med omedelbar verkan sédga upp avtal med
kund om denne fore betalning for avtalsperioden gar i konkurs eller av
andra skal kan anses vara pa obestand pa sadant sétt att det finns en
pataglig risk att avtalade skyldigheter inte kommer att fullgéras.

For det fall Grefab har ratt att med omedelbar verkan s&ga upp avtalet
har Grefab &ven rétt att i vissa fall forbjuda rustningsarbete eller bort-
forsling av baten.







Uppsigning av avtal

Uppsagning av avtal, frdn kundens sida, ska ske via e-legitimation
eller skriftligt (ej via sms, e-post eller dylikt) med underskrift for att vara
gallande. Uppsagning fran Grefab skall dock ske skriftligt.

m Upplatelse av batplats till annan under
perioden 15 april-31 oktober

Kund kan efter skriftligt medgivande av Grefab f& upplata av Grefab
uthyrd bétplats till annan. Sadan upplatelse far dock inte ske det
forsta aret kunden innehar batplatsen och upplatelsen far endast vara
av tillféllig art, som langst sammanlagt tre sdsonger under kundens
sammantagna kontraktstid med Grefab. Varje upplatelse under sasong
raknas som hel sdsong. Kund ska vid upplatelse av béatplats ansdka
om godk&nnande pa sarskilt avsedd blankett. Battyp och batmatt,
samt namn, adress och telefonnummer till den person till vilken
batplatsupplatelse ar tankt att ske ska anges. Forsakringsbevis for
"andrahandsbaten” ska ocksé bifogas.

Vid upplatelse i andra hand ar kunden fortsatt ansvarig gentemot
Grefab for bétplatsen och andra skyldigheter for kunden som foljer av
avtalet.

Batagaren far vid andrahandsupplatelse endast utta ersattning som
motsvarar vid varje tillfalle géllande avgift enligt avtalet mellan Grefab
och kunden. Redan att annonsera om andrahandsuthyrning till annan
avgift &n vad Grefab debiterar kunden utgér ett vasentligt avtalsbrott en-
ligt § 2 ovan. Upplételse utan Grefabs medgivande eller annat agerande
i strid med géllande regler utgér grund for uppséagning enligt § 13.

m Overlatelse av avtal

Kund far inte utan Grefabs skriftiga medgivande — helt eller delvis —
Overlata upplatelseavtal, med undantag for vad som anges i denna
paragraf.

Vid kundens dodsfall far upplatelseavtalet dverlatas till efterlevande
make/maka eller sambo, som skaligen kan godtas av Grefab, efter
Grefabs skriftliga samtycke.

Vid Overlatelse ska nytt upplatelseavtal traffas.

Annan Overlatelse av upplatelseavtalet far ske endast om synnerliga
skal foreligger for sddan Gverlatelse. Vad som avses med synnerliga
skal och huruvida sédana foreligger, avgor Grefabs styrelse.

Giltighet

Dessa allmanna villkor galler fr.o.m. 2026-01-01
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